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[bookmark: Eng_Date]  

[bookmark: QUR_Type]שאילתה  דחופה
[bookmark: QUR_Num][bookmark: QUR_Subject]122. הנגשת מסמך זכויות העציר בשפה הרוסית

[bookmark: PM_Gender_Sec][bookmark: PM_Gender][bookmark: Committee_Yor_Name][bookmark: PM_Name][bookmark: PM_Asked][bookmark: PM_Responsible]חבר הכנסת אנדרי קוז'ינוב שאל את השר לביטחון הפנים
[bookmark: Honorable][bookmark: QUR_Create_Date]ביום כ"א בכסלו התשפ"א (7 בדצמבר 2020):

[bookmark: QUR_Description][bookmark: _GoBack]לאחר עיכוב/מעצר במשטרה נדרש המעוכב/העצור לחתום על תצהיר זכויותיו בחקירה.
התצהיר מונגש בשלוש שפות: עברית, אנגלית ואמהרית, אך לא ברוסית. מעל מחצית מהעולים שעלו ארצה בעשור האחרון מתקשים בהבנת הנקרא בעברית.
רצוני לשאול:
1. [bookmark: LST__QURQuestions__question]האם בכוונת משרדך לתקן את התצהיר ולשלב בו נוסח בשפה הרוסית?
2. אם כן, מתי?
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